Do f,

UGOVOR
O VRSENJU USLUGA

zakljuen izmedu ugovornih strana:

1. Federalnog ministarstva kulture i $porta, u gijem sastavu je Zavod za zastitu
spomenika, koje zastupa Sanja Vlaisavljevié, ministrica (u daliem tekstu:
Narugilac), Obala Maka Dizdara br. 2, Sarajevo,

-identifikacijski broj: 4227298880007;
i

2. GEOAVAS d.o.0. Sarajevo, kojeg zastupa Semir Ahmetspahié, ravnatelj (u
daljem tekstu: lzvrsilac), Lati¢ka br.14, Sarajevo

-identifikacijski broj: 4202006930006.

l. PREDMET UGOVORA

Clanak 1.

Predmet ovog ugovora su ,Zastitna arheoloska istrazivanja na Koridoru Vc za poddionicu
Putnikovo brdo Medakovo®, a sve prema tenderskoj dokumentaciji, po provedenom
Otvorenom postupku u Federalnom ministarstvu kulture i $porta.

II. CIJENA, NACIN PLACANJA | REALIZACIJA UGOVORA

Clanak 2.

lzvrsilac je dostavio ponudu ukupne vrijednosti 69.907,50 KM (cijena sa PDV-om) po
provedenom Otvorenom postupku za vrsenje poslova prema Aneksu VII. tenderske
dokumentacije, koja je sastavni dio ovog ugovora. '

Izvr$ilac se obvezuje zapodeti izvodenje radova u roku od 10 dana od dana potpisivanja
ugovora i uvodenja u posao.



Naruéilac se obvezuje lzvr$iocu uplatiti ugovoreni iznos po slijedecoj dinamici:

- 50% ugovorene vrijednosti u roku od sedam dana nakon potpisivanja ugovora i
dostave ra¢una,
- 50 % ugovorene vrijednosti u roku od sedam dana po zavrSetku

poslova, predaje elaborata i dostave raéuna.

. ROK IZVRSENJA

Clanak 3.

lzvrsilac se obvezuje izvrsiti poslove koji su predmet ovog ugovora u roku od 50 dana od
dana podetka izvodenja radova.

U sluéaju zakasnjenja u realizaciji ugovorenih obveza krivicom lzvSioca u utvrdenom
roku, lzvr$ilac plaéa Naruéiocu ugovornu kaznu u visini od 0,5% od ukupne vrijednosti
faze ugovora za svaki dan ka$njenja zavrSetka radova, a najvi$e do 5% od faze ugovora
koja se realizira.

Naruéilac se obvezuje odrediti lice koje ¢e obavljati struéni nadzor nad izvodenjem
radova. -

Clanak 4.

Ukoliko lzvrsilac usluga pod utjecajem vise sile (nepovoljni vremenski uvjeti i sl.) nije u
moguénosti da obavlja terenski posao, obvezuje se obavijestiti struéni nadzor i uz njegovu
suglasnost moze priviemeno prekinuti radove. Struéni nadzor potvrduje opravdanost
zahtjeva za privremeni prekid radova i za to razdoblje ¢e se produziti trajanje ugovorenih
obveza.

IV. KVALITET RADOVA

Clanak 5.

Naruéilac, preko lica odredenog za struéni nadzor, provjerava da li se ugovoreni poslovi
vrde struéno, a lzv&ilac se obvezuje da ée otkloniti sve uotene nedostatke i greske.



V. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 6.
Ugovor stupa na shagu i primjenjuje se od dana kada ga ugovorne strane potpisu.
Clanak 7.

Sve nesporazume iz ovog ugovora ¢e ugovorne strane nastojati rijesiti mirnim putem, a
u suprotnom, spor ¢e rjesavati nadlezni sud u Sarajevu.

Clanak 8.

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadrzava
po 2 (dva) primjerka.
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